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1 Introduction
In 1945, the Second World War (WW 1l) was lost and Germany in ruins. Also in

East Frisia the war was directly present. Take for instance Emden, which was
destroyed up to two-thirds." To reorganise Germany and to free the country from
nazi-influence, the four victorious powers, Great Britain, USA, France and the
Soviet Union, agreed at the Jalta Conference in February 1945 on splitting
Germany up into four occupation zones.? The separation came into force officially
on the 5™ of June.® To be able to deal with the situation in East Frisia, it is
important to know that it became part of the British occupation zone®*, which
consisted of the federal states Lower Saxony, North Rhine-Westphalia,
Schleswig-Holstein and Hamburg.® In the following | will deal with the British
occupation of East Frisia between 1945 and 1949. In the course of this work | will
especially take a closer look at the de-Nazification in East Frisia and answer the
question if the de-Nazification really took place or if the former system was
continued and the old elite kept their positions.

To receive information on the topic, | did a lot of research in the library of Aurich
(“Landschaftsbiliothek Aurich”) and searched for suitable documents and sources
in the archive (“Staatsarchiv Aurich”). | chose this topic for my research paper
because the time after the Second World War engraved the Germany we know
today and the British occupation is a very interesting example to examine and
establish a historical relation between East Frisia and Great Britain. Furthermore
Bahimann’s statement: “Today the picture of the de-Nazification in public is
extensively stamped by experiences from the American zone. About the de-
Nazification in the British zone there are up to now few publications®” gave me
incentive to find out more about this topic. During my research | noticed the large
scale of the topic. This is the reason why | mainly concentrate on Esens,
Wittmund and Aurich as examples for East-Frisian cities in the British occupation

zone and on the work of the de-Nagzification committees.

2 The British occupation zone
The British occupation zone, to which East Frisia belonged to, extended from the

north to the South West of Germany and included today’s federal states Lower

' Cf. MEYER, 1987, p. 2.

2 Cf. bpb, 2008, p. 8.

% Cf. ROKAHR, 2010, p. 268.

* Cf. bpb, 2008, p. 8.

® Cf. MEYER, 1987, p. 2.

® Translation of: BAHLMANN,
http://www.ostfriesischelandschaft.de/fileadmin/user_upload/BIBLIOTHEK/Ortsch
ronisten/Entnazifizierung_in_Ostfriesland.pdf, 2003.



Saxony, North Rhine-Westphalia, Schleswig-Holstein and Hamburg.” During the
occupation, East Frisia stood, like the Emsland and the Ammerland, under the
control of the Canadian military, which was under British control. The military was
responsible for the legislative and executive power, a commander, usually a
major or lieutenant, had the power over an administrative district. To keep the
German councils under surveillance, the “Secret Service* was present t0o.? The
British military government was situated in Bad Oeynhausen, a city in North
Rhine-Westphalia.’

2.1 Living under British occupation

The people’s daily life was dominated by British orders and instructions, which
had different aims. Take for instance a message by the British commander-in-
chief, B.L. Montgomery, published on the 30™ of May 1945 directed to the
population of the British occupation zone. Decisive points of the order were the
plan to provide the population with food, shelter and health and the demands:
“The harvest must be gathered in. The traffic system has to be renewed. The
post office must get under way. Certain institutions have to commence their
work.”"® The provision of accommodation and vacancies on the job market were
the most important aspects in dealing with the population’s situation. These
orders were, despite their strong refusal in the German population, necessary to
establish infrastructure and order in Germany again after WWII. Furthermore the
German system was still marked by National Socialist influence. Many teachers,
policemen, politicians and other high-ranked officers and civil servants had been
former members of the NSDAP. This had to be changed by the British military as
soon as possible for a democratic Germany."

During the British occupation, a ban on regional newspapers was also imposed.
Only the “New Oldenburg Press”, as strictly censored by the military government,
was published in the district of East Frisia'® This newspaper informed soldiers
and German citizens “up-to-date about the progress of work”." Because of the
complicated living conditions, coping with everyday life was very difficult. Thus,
e.g. the school in Esens had been completely destroyed by an American bomb
dropped in 1943, which was why the lessons had to be held in inns and in the fire

device house. Besides, the closure of the rifle clubs in East Frisia was arranged.

7 Cf. bpb (addit), 2008, p. 8.

8 Cf. MEYER, 1987, p. 2.

° Cf. https://simple.wikipedia.org/wiki/British_occupation_zone, 24.02.2016
'% Translation of: MONTGOMERY, 1945

" Cf. VOLLNHALS, 1991, p. 25

'2 Cf. ROKAHR, 2010, p. 268

' Translation of: MONTGOMERY, 1945
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Sixteen local councillors had to be determined.™ In Esens, the Canadian Military
was stationed."® When they arrived in the city on the 8" of May 1945, the soldiers
captured houses to use them for accommodation. “We had three hours to leave
our house”,"® Johann Rodenbeck, who was thirteen at that time, reports. But
apart from this experience, there were also many positive points concerning the
Canadian Military. Gertrud Steffens remembers: “They gave us chocolate and
chewing gum [...] and for my father we got cigarettes. We have not been
bothered by the Canadians in any case.”"” Three months later the de-Nazification

by the British military began in the region of Aurich, on 8" of August, 1945."

3 De-Nazification in the British occupation zone especially in East Frisia

To be able to talk about de-Nazification, it is first of all important to know what is
meant by this term. The Oxford Dictionary gives this definition: “The process of
bringing the leaders of the National Socialist regime in Germany to justice and of
purging all elements of Nazism from public life, carried out especially between
1945 and 1948.“" The Britons took the Americans as a role model for de-
Nazification,?® they were however by far more calmed as you will see in the
following paragraphs. Only citizens who were employed in an important public
office or applied for it had to undergo the de-Nazification. In many cases they
were replaced by a person selected by the British military. An impressive
example is the mayor office in Esens. On the 26™ of May 1945, the former mayor
Heinrich Driesens was dismissed and the businessman Emil Thomsen
appointed. Only a few weeks later, on the 6™ of July, he was replaced by Peter
Paulsen. The first democratic election of a mayor for Esens took place in March
1946.%

3.1 Aims of de-Nazification
The first aim of the British Military Government in de-Nazification was the
disbandment of the NSDAP and their structure. Furthermore a purge of the

German education system and the dismissal of the old elite from high positions,

' Cf. ROKAHR, 2010, p. 268

'> Cf. BUISMANN, 2012, p. 20

'® Translation of: RODENBECK in BUSMANN, 2012, p. 22

' Translation of: STEFFENS in BUISMANN, 2012, p. 20

'® Cf. ROKAHR, 2010, p. 268

' http://www.oxforddictionaries.com/de/definition/englisch/denazification,
24.02.2016

20 Cf. BAHLMANN,
http://www.ostfriesischelandschaft.de/fileadmin/user_upload/BIBLIOTHEK/Ortsch
ronisten/Entnazifizierung_in_Ostfriesland.pdf , 2003

21 Cf. ROKAHR, 2010, p. 268



for example judges, priests, policemen, mayors or teachers, were necessary to
restore a democratic Germany. The “Public Safety Branch”®* was responsible for
carrying out the de-Nazification At first, the British military tried to reach these
aims without participation of the German population, but when they realized the
big dimension of the task, they ordered to install so called

“Entnazifizierungsausschiisse”.? | will take a closer look on this topic later.

3.1.1 Reeducation

One important aim of the British military government was the reeducation of the
German population and pupils, that included the dismissal of teachers who were
former members of the NSDAP and a review of the education material. Old
schoolbooks were replaced by new ones. Every Nazism, Racism or Militarism
had to be removed, what challenged the British military government a lot.?*
Because of shortage of paper after World War 2, the production of books and
magazines was very reduced, what resulted in a low number of new
schoolbooks. To avoid risks concerning history lessons, this subject was deleted
from the curriculum for primary schools. Julius Posener, the author of the book
“In Deutschland 1945 bis 1946”, sees the British reeducation in Germany very
critical and describes it as a failure and basically negative. He also points out that
in fact there was enough paper for forms and questionnaires for de-Nazification
but not for education.”® In December 1946, the federal states received the

responsibility for reeducation what weakened the British influence a lot.?

3.2 Measures for de-Nazification

From spring 1945 to January 1946, the British military government followed
mainly the American guidelines to denazify East Frisia. But nevertheless there
were differences in their aims. Other than the Americans’ goal, that was to free
their whole occupation zone from National Socialism, the British military
concentrated more on the creation of an operative administration free from Nazi-
influence.?’ The most important order of the British military concerning de-
Nazification was order number 3, that included important aspects for de-
Nazification until 1946. For instance, every civil servant who had been employed

before 1938 holding a higher position was obliged to fill in a questionnaire about

22 Cf. VOLLNHALS, 1991, p. 24.

23 Cf. NLA AU Rep. 250/1 Nr. 127.
4 Cf. POSENER, 2001, p. 49.

25 Cf. POSENER, 2001, p. 50.

% Cf. NASSUA, 2005, p. 26.

" Cf. BAHLMANN, 2002, p. 186.



”

his “Nazi Party affilations”, “Nazi auxiliary organization activities”, “employment”,
‘income”, “military service”, “travel abroard” and “political affilitations”.?® The
“Public Safety Branch” decided afterwards on the category the affected had to be
put in. Until 1946 the categories were: compulsory removal (1.), discretionary
removal (2.) and no objections (3.). Later the categories lll, IV and V were added,
what made the classification system more specific.? However, the staff that was
responsible for these decisions in the purge process made only very slow
progress. Owing to that, Montgomery demanded an acceleration of the purge
process on the 6™ of August 1945: “The most energetic steps will be taken to
accelerate the de-Nazification process, even though this may entail some
retardation of reconstruction in the civil administration.*® To fulfil the order, the
military government demanded the creation of the de-Nazification committees in

Germany.

3.3 Creation of de-Nazification committees

In December 1945, the creation of advisory de-Nazification committees in the
British occupation zone had been laid out through Instruction No. 28.3" In January
1946 this was passed on to East Frisia. In a note to all mayors of the district of
Aurich, the administrative head of the district ordered to arrange a de-Nazification
committee in every municipality which had to “consist of 3 to 4 [...] in the rural
community and of 5 to 6 members in the city of Aurich”.** Conditions to become
member of a de-Nazification committee were membership of the district council,
to be an anti-Nazi and to be able to pass an objective sentence.® In February
1946, when new guidelines for de-Nazification were released, the Military
Government published orders for new committees. This is easily explained, using
the city Norden as example. The committees were the de-Nazification court,
which selected the members of the de-Nazification committees, the de-
Nazification committees and the examination board, that was responsible for the
examination of special cases. The de-Nazification committees were divided into a
number of subdivisions with special competences. The public and business
sectors in Norden, that had to be investigated cleaned, were for example
management, local authorities, post offices, judiciary, farmers etc.** From March

1946 on, the committees began with their work. District committees for the region

28 BUISMANN, 1945.

29 Cf. VOLLNHALS, 1991, p. 25.

%0 MONTGOMERY, 1945.

1 Cf. VOLLNHALS, 1991, p. 26.

* Translation of: NLA AU Rep. 250/1 No. 127.
% NLA AU Rep. 250/1 No. 127.

* NLA AU Rep. 250/1 No. 127.



of East Frisia were for example placed in Aurich and Wittmund. In Esens a

subcommittee was situated.*®

3.3.1 Constitution and members

The district de-Nazification committee in Aurich consisted of sixteen men from
different job categories and different political parties.*® To join the committee, you
had to fulfill some requests. “You have been selected with two ideas in mind.
Firstly, that you are not merely Non-Nazis, but that you are Anti-Nazis. Secondly,
that you are a well balanced body- representing a variety of interests, with local
knowledge, and, above all, men of integrity, who will be fair and just and fearless
in your recommendation”,*” the military Government made clear in a letter to the
de-Nazification panel in Aurich. Although the members did not have to fill in a
questionnaire, they were examined by the de-Nazification court.*® Especially in
East Frisia it was common that de-Nazificated persons and members of
committees knew each other. The cases of citizens of Esens were investigated
by the de-Nazification committee in Wittmund, where members from Esens were

employed, too. Because of that anonymity during the process was not possible.*

3.3.2 Responsibilities and duties

The de-Nazification committees were an advisory authority only for the British
Military and were mainly responsible for categorisation.*® “It is up to you to see
that the Kreis is purged of those man and women who have helped to bring
Germany and the world to its present state of chaos”,*' the Military Government
in Aurich wrote to the de-Nazification panel on the 24™ of April 1946. To purge
the district of Aurich, the panel was obliged to remove all “Nazis and militarists
[...] from all positions of responsibility, power and privilege”.42 To fulfil their job,
members of different committees had to hand over the investigated persons

questionnaires. First of all teachers and public administration employees were

35 Cf. BAHLMANN,
http://www.ostfriesischelandschaft.de/fileadmin/user_upload/BIBLIOTHEK/Ortsch
ronisten/Entnazifizierung_in_Ostfriesland.pdf, 2003

% NLA AU Rep. 250/1 No. 127

¥ NLA AU Rep. 250/1 No. 127

% NLA AU Rep. 250/1 No. 127

% BAHLMANN, 2002, p. 187

0 Cf. VOLLNHALS, 1991, p. 24

*! Translation of: NLA AU Rep. 250/1 No. 127

“2NLA AU Rep. 250/1 No. 127



denazified.* Every teacher a de-Nazification committee made enquiries about
had the right to raise objection at the appeal tribunal and to deliver an

exonerating report with the personnel questionnaire.*

3.3.3 Questionnaires (“Fragebdgen”) and cartes blanches (“Persilscheine”)
The “Fragebogen” was a questionnaire every person of high rank had to
answer.** The person had to state for example the political party he or she takes
part in, his/her employment and his/her income.*® Through this personnel
questionnaire the de-Nazification committee was able to classify certain people in
the categories Ill to V and to decide whether they had to be removed from their
position or not. For categorisation in group one, also M, and two, also D, which
were the more important ones, the British “Public Safety Branch” was
responsible.*’ There are no publications to answer the question how many
people in East Frisia were assigned to these two categories. To reduce the
sentence, every citizen had the opportunity to get a character reference, a so
called “Persilschein” (carte blanche). Therefore, the panel was able to use the
flexibility they had in judgement and to categorize the accused in category IV
instead of 111.** But even without a reference, most processes in East Frisia
ended with an approval of further employment. Furthermore the average number
of issued “Fragebdgen” per person was way lower in East Frisia than for example

in Bavaria.*®

3.3.4 The de-Nazification process

The Process of de-Nazification proceeded in the British occupation zone mainly
in a uniform way. As already said, the members of the committees handed out a
personnel questionnaire to every citizen who was employed at an important and
high position. When they got the questionnaires back, the responsible committee
for his or her professional branch, classified the investigated person either under
category lll (less important wrongdoer), IV (party follower) or V (no security
objections), which were again subdivided in special subgroups.®® The third

category contained for example five restrictions which decided upon whether a

3 Cf. BAHLMANN,
http://www.ostfriesischelandschaft.de/fileadmin/user_upload/BIBLIOTHEK/Ortsch
ronisten/Entnazifizierung_in_Ostfriesland.pdf, 2003

“ NLA AU Rep.250/1 No. 127

“5 Cf. BAHLMANN, 2002. p. 187

“6 Cf. BUISMANN, 1945

47 Cf. VOLLNHALS, 1991, p. 25

“8 Cf. BAHLMANN, 2002, p. 191

9 Cf. BAHLMANN, 2002, p. 191

%0 Cf. BAHLMANN, 2002, p. 188

10



person was allowed to stay in his/her position or if he/she had to be dismissed.”’
If there were any doubts about the decision of the committee, the accused or the
Public Safety Branch had the possibility to apply for a resumption of the process.
Because of this, many proceedings were commenced again in April 1946, what

led to many re-employments.>

3.3.5 Special arrangements

To guarantee a sufficient supply with food and important services, certain
professions got a special treatment in de-Nazification. The special processes
concerned for example farmers, clergymen, coal factory owners and policemen.
They were investigated by a special de-Nazification committee and received a
special personnel questionnaire, according to their professional branch.®® The de-
Nazification of farmers, which were very important for a rural area like East Frisia,
was especially difficult. In an order addressed to the de-Nazification panel in
Aurich, the Military Government made clear how to deal with this professional
branch: “We will not call upon farmers to produce Fragebdgen at the moment.
There is an even more serious danger than the Nazi Party - and that is
starvation. So we will not interfere with anyone engaged in the production of food

if we can help it”.>* Hence they were mainly excluded from de-Nazification.

3.4 Consequences for denazified people

If a person was classified as belonging to the first or second group (see page 8)
by the Public Safety Branch, he or she had to count on serious punishments,
which reached from dismissals up to long term imprisonments. But compared to
the ones in the American and Soviet zone, they were not that extreme. The
consequences for being categorised under group three were dependent on the
subgroup in detail. A classification in restriction three, which allowed to stay in the
position, was not as radical as in the fifth restriction, that forced an immediate
removal.”® In addition to that, came restrictions of the freedom in movement and
blockades of bank accounts and property.®® The fourth and fifth group, which
were only seen as followers or exonerating, only in some cases had to count on

asset conversions but not on any severe consequences.”’

> NLA AU Rep. 250/1 No. 187
%2 Cf. VOLLNHALS, 1991, p. 27

>3 NLA AU Rep. 250/1 No. 145
> NLA AU Rep. 250/1 No. 127
> NLA AU Rep. 250/1 No. 187
% NLA AU Rep. 250/1 No. 184
> NLA AU Rep. 250/1 No. 65
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3.5 Problems during de-Nazification

In Esens, more than half of the 445 inhabitants that were denazified since 1946,
were directly classified under category V (“no security objections”), although they
had been members of the NSDAP. Considering the classification results in the
different categories from 1946 to 1948, it is remarkable that since 1947, the
number of people listed under category three decreased.”® This expresses
increasingly lenient assessments. Already in 1946, the British military
government realized that the categorization by personnel questionnaires only
was very unspecific: “A weakness of the Denazification system up till now, has
been, that decisions have been taken almost entirely on personnel

questionnaires.”

Furthermore the categorisation was not always carried out
correctly. In 1948, Hofmann criticised in representation of the minister of Lower
Saxony in a circular note to the de-Nazification committees in East Frisia, the
classification by the de-Nazification committee should rather decide on whether
someone is acceptable for a position or to be dismissed instead of the
classification under certain groups.®® Because of the de-Nazification there was a
huge missing of staff in many fields of work in East Frisia. Hence from August
1949 people who had been classified into group three got the possibility to be

downgraded in a lower category after a period of two years.61

3.6 The end of the de-Nazification

Already in December 1947, the British military government published an
announcement on the endling of the de-Nazification process: “The Military
government in the British zone has decided that the de-Nazification [...] is
basically completed”, it said except some special cases and processes which
were initiated or reopened before the 31 Decemeber 1947. Nevertheless, the
examination of employees in high-powered positions had to be continued.®? The
de-Nazification committee in Wittmund was terminated in 1949 and the cased

they still had to work on were transmitted to Aurich.®®

3.7 Criticism of the British approach to de-Nazificate East Frisia
Since 1946, when the de-Nazification began, the approach of the British military
government was accompanied by strong criticism. The German population

criticised especially high numbers of often inconsistent orders and the special

58 Cf. BAHLMANN, 2002, p. 188
% NLA AU Rep. 250/1 No. 127
% NLA AU Rep. 250/1 No. 65
®" NLA AU Rep. 250/1 No. 157
62 NLA AU Rep. 250/1 No. 184
% NLA AU Rep. 250/1 No. 65
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treatment of certain professional branches.®* Nowadays we know that only 20%
of the population in the British zone were denazified. In Esens, 445 people of
approx 3000 inhabitants at that time were denazified.®® Those were only 15 % of
the population. A reason for this low number of denazified people is the missing
of a clear concept of the British Military government. Through the de-Nazification
mainly by personnel questionnaires, it was not always possible to reach the right
decision. Furthermore professional branches which were vital for the supply of
the population with food, coal and other goods were often evaluated far better
than the ones which one could simply subsitute®® as you have already seen,
regarding farmers for example. Another point of criticism are cartes blanches
which have contributed to the release of many criminals. Because there was not
enough unencumbered and certified staff, that could substitute the incriminated
people, the de-Nazification limited itself to particularly discredited people. “The
denazification developed quickly from a moral order to a final bureaucratic
procedure.” The fact that the quickly to finish procedures of the less-loaded and

followers - category three and four — were preferred®, speaks for this statement.

4 Conclusions

In consideration of the points shown, it becomes clear that concerning the British
occupation zone cannot be spoken of a thorough de-Nazification. The de-
Nazification was dominated by the British Military during a long time but was
finished overhastily by them in the end. In contrast to the way of proceeding in
the American zone the procedure in the British zone was superficial. It is also
remarkable that because of certain exceptions and the cartes blanches many
employees were able to keep their positions. Especially important for East Frisia
was that farmers but also teachers who were members of the NSDAP were not
dismissed. During the research | came across that for the Britons other things
played a more important role than the de-Nazification, as the care with food,
education, medical care and public order. It is to be assumed from the fact that in
East Frisia as part of the Britsh occupation zone an insufficient examination took
place and therefore employees of important offices could stay longer in their
positions than in other parts of Germany, for example, in Bavaria. One also has
to pay attention on the difficulties of establishing who really was denazified and

who just said so. Furthermore followers of the Naziparty were indeed punished

6 Cf. VOLLNHALS, 1991, p. 24
65 Cf. BAHLMANN, 2002, p. 190
% Cf. NASSUA, 2005, p. 348

" NASSUA, 2005, p. 351

% Cf. NASSUA, 2005, p. 351
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but this did not cut off the Nazi ideology. Only through a change of generations
that was made possible. Still today you can see that Nazism had never been
completely wiped out. It must be the task of our society to ensure, through

education and tolerance that he does not flare up again.

14



Index

BUISMANN, Eberhard: Fragebogen, 1945

Buismann, Eberhard: Politisches Zeugnis, 1948

Archives sources

NLA AU Rep. 250/1 No. 65
NLA AU Rep. 250/1 No. 127
NLA AU Rep. 250/1 No. 145
NLA AU Rep. 250/1 No. 157
NLA AU Rep. 250/1 No. 184
NLA AU Rep. 250/1 No. 187

Bibliography
BAHLMANN, Peter: Die Rolle der Leumundszeugen bei der Entnazifizierung in

Esens, in Emder Jahrbuch, 2002, p. 186-191.

BAHLMANN, Peter: meeting of “Arbeitsgruppe der Chronisten”, 2003
URL:http://www.ostfriesischelandschaft.de/fileadmin/user_upload/BIBLIOTHEK/O
rtschronisten/Entnazifizierung_in_Ostfriesland.pdf (20.02.2016).

bpb (addit.): Informationen zur politischen Bildung (Heft 259 - Deutschland 1945-

1949, Bonn, 2005, p. 8.

BUISMANN, Anneus: Kriegsende, Besatzungszeit und ein schwerer Neuanfang in
Esens, Esens, 2012, p. 20-23.

MEYER, Theo: Ostfriesland 1945-194 — Materialien - Erarbeitet im Rahmen des
Ausstellungsprojektes: “Wege aus dem Chaos”, Aurich, 1987, p. 2.

NASSUA, Rudolf: Ostfriesland 1945-1945 - Neuanfang, Aurich, 2005, p. 26-35.
Oxford Dictionary Online:
http://www.oxforddictionaries.com/de/definition/englisch/denazification,
(24.02.2016).

POSENER, Julius: In Deutschland - 1945-1956, Berlin, 2001, p. 49-50.

ROKAHR, Gerd: Eine Chronik der Stadt Esens, Esens, 2010, p. 268.
VOLLNHALS, Clemens: Entnazifizierung - Politische Sduberung und

Rehabilitierung in den vier Besatzungszonen 1945-1949, Minchen, 1991, p. 24-
27.

Wikipedia: http://www.simple.wikipedia.org/wiki/British _occupation_zone,
(24.02.2016).

15



Appendix

Fragebogen Buismann

- MILITARY GOVERNMENT OF GERMANY
FRAGEBOGEN

- MG/PS/Gfo-

PERSONNEL QUESTIONNAIRE

WARNUNG.
en in deutsch und e
englische Text massgeblich.
werden, wie sie gestellt ist.

Im Interesse von Klarheit ist dieser Frage-
nglisch verfasst. In Zweifelsfallen ist der
ede Frage muss so beantwortet

nterlassung der Beantworgxlng.

WARNING. In the interests of clarity this guestionnaire has
eer writton in botk German and English. If discrepancies exist, the
English will prevail. Every gucstion must be answered as indicated.
Omissions or false or i un'lln,sull in p i

R

ige oder up: dige A werden wegen Z iolations of military Adad sup y sheets if
handlung gegen militarische V ichtlich verfolgt.  there is nof enough space in the questionnaire,
Falls m um bendtigt ist, sind weitere Bogen anzuheften.
¥ A, PERSONAL
4B . PERSONNEL
Name _lt]zﬁ m a. n’ SRR G _E}ET]ZLEJ A i te Nr.
Name  Zuname Vornamen Identity Card No.
Surname X Middle Name Christian Name o
o T
Gevurtsdarum 0. Maz 1839 cevurtsort Szidernenland % | Norden
Date of birth Place of birth

Denlsch
Citizenship e
Stindiger Wohnsitz ... im0 €4S

ermanent yesidence

Gegenwirtige Stellung,_&i&ﬁilac
Pposition

Present posii

Stellung vor dem Jahre x933._ﬂl’.1:__12g3__.i71«m.£§w

Position before 1933
B. MITGLIEDSCHAFT IN DER NSDAP
1. Waren Sie jemals ein Mitglied der NSDAP ?
Nein

Ja. == _Nein

25 DAPE: | S ——n s I R S

3. Haben Sie jemals eine der folgenden Stellungen in der
NSDAP bekleidet ?
(a) REICHSLEITER, oder Beamter in einer Stell_c, die einem

Reichsleiter unterstand ?  Ja.mm==. Nein ez
Titel der
Daten .

Stdhmg ——

{6) GAULEITER, oder Parteibeamter y
innerhalb eines Gaues ? Jam=== ...Neinw.fullﬂ

Amtsort ..

Parteibeamter . A
innerhalb eines Kreises ? Ja ======Nein N éin
Titel der
Stellung ..s=c=mwee= Daten sm=mwm Amtsort ==

(d) ORTSGRUPPENLEITER, oder Parteibeamter
einer Ortsgruppe ?

. Titel der

inlletn 352

1.

Daten s s Amts rt -~
(¢) Ein Beamter in der Parteikanzlei ? Ja=
Titel der
Daten Stell S e S

(f) Ein Beamter in der
REICHSLEITUNG der NSDAP? Jam=—=
Titel der

Nein. Mein

Daten - =mwemeess & et
(g) Ein im p fiir Im Amte
des Beautragtens des Fihrers fir die l'}be:wachung deg

P 1 ; hul &
in

7

gen - un g ul
Erzichung der NSDAP? Ein Direktor oder Lehrer

irgend einer Parteiausbildungschule ? Ja.::‘::..l\'ain.mﬂﬂ
Titsl der

Daten

Name der Einheit oder Schule = Cosmmsiac ol
(h) Waren Sie Mitglied des KORPS DER POLITISCHEN
LEITER ? N

<« Daten der
]am,..Ncianm Mitgliedschaft
(f) Waren Sie ein Leiter oder Funk
anderen Amte, Einheit oder Stelle (ausgenommen sind dic
unter C unten angefilhrten Gliederungen, angeschlossenen
Verbiinde und betreuten Organisationen der NSDAP) ?

Ja._—s.!_Ncin,.mﬂ.ﬂ
z‘itcl der

i sz

Daten g
(j) Haben Sie irgenwelche nahe
der oben {i 1L

8
haben ?

Jaz_«ﬂﬁx"udlp’_ es halen risimehr 208l meiner

Wen) .
R T

\ C. TATIGKEITEN IN NSDAP
\ HILFSORGANISATIONEN

\ Geben Sie hier an, ob Sie ein Mitglied waren und in welcham

Gegenwiirtige Anschrift ..

Present add &ZL;M&IILL’X’—‘L“
. "fﬁglﬁr_ﬁuﬁnm1~ﬂ‘m%gzs :

i beel,
Occupation
Stellung, fiir die Bewerb ing
Positiog applied for 7

lbstan 42,71‘3

B, NAZI PARTY AFFILIATIONS
Have you ever been a member of the NSDAP? yes, no. Dales.

Have you ever held any of the following positions in the NSDAP?

REICHSLEITER or an official in an office headed by any
Reichsleiter? yes, no ; title of position ; dates.

GAULEITER or a Party

official within the jurisdiction of any
Gau? yes, no ; dates ;

location of office.

KREISLEITER or a Party official within the jurisdiction of
any Kreis? yes, no ; title of position ; dales ; location of office.

ORTSGRUPPENLEITER or a Parly official within the
urisdiction of an Orisgruppe? yes, no ; fifle of position ; dates ;
cation of office.

An official in the Party Chancellery? yes, no ; dates ; fitle
of position.

An official within the Central NSDAP headguarters? yes, #o ;
dates | title of positions.

An official within the NSDAP's ChtyEd«calion Office? In the
office. of the Fihyer's R ive for the Sup ion of the
Entive Intell and Politi -philosophical Education of the
NSDAP? Or a director or instructor in any Party training school?
yes, no ; dates ; tille of position ; Name of unit or school.

Were you a member of the CORPS OF POLITISCHE
LEITER? yes, no; Dales of membership.

Weve you a leader or funclionary of any other NSDAP offices
or unils or agencies (except F i Afliated O i
and Supervised Organisations which are covered by gquestions
wnder G below)? yes, no ; dates ; title of position.

Have yow any close velatives who have occupied any of the
positions named above? yes, no ; if yes, give the mame and
address and a description of the position.

C. NAZI " AUXILIARY" ORGANIZATION
ACTIVITIES
Tuadirmis whothow sinis wsve n wasshar mwd tha asiasss tn snbich v



Formations :
@ ss — Nz Nein Ngin
®) SA — illesn, Nein. Nean
(© HJ — |Ntin, Mein Neim
(d) NSDStB i | Neim Nev
(e) NSD — ez Nein lezn
(/) NSF —Nein | Nein Nean.
(g) NSKK ... — e Nejmy Nein,
(B NSFK ... — \Nein Negn Nezn
2. Angeschlossene Verbinde
Affliated Organizations
(@) Reichsbund d. deut. B — |Ne1z Nezn Nesn
(5) DAF einschl, 7 | Nt Neim, Netn
e —=\Ntin Nein Nein
() NSV T — 4 Nein
(@) NSKOV.ii | e wae e LN Nein Nein
{¢) NS Bund deut, Technik —— \lein | Nein Netw
‘u) NSD Artztebund ... — | Nein N'i."' &gm
() NS Lehrerbund — I Netin Nein Nein
(¥ NS Rechtswabrerbund — | fezn Nein Negwn
3. Betreute Organisationen
Supervised Organizations
{a) VDA 7 /) — St la Nein
(5 Deutsches Frauenwerk — | Ner’ Nein Nein
{©) Reichskolonialbund —— | Nein Nein Nein
(@) Reichsbund deut. Familie ~—— | ez Nevn Nein
(e) NS Reichsbund fiir Leibestib —e | Netn, Nern Netw
() NS 1 =) Mlein Nein. Nan
(g) NS Altberrenbund —— Newn Nein Nein
4. Andere Organisationen
Other Organizations %
(@) RAD o f— | Nein Newn
(2) Deutscher Gemeindetag % Mo oxarsas) Mi&____.,._ﬂ_ﬂ"n NU"W
{6) NS Reichskriegerbund e s Serk 193% Nein siehe 911154&.
(d) Deutsche Studentenschaft R | ) Nein Nern
(&) Reichslozsntenschaft ... | Vet Nein Negn
(/) DRK S| 14 e Negn Nen
(2) " Deutsche Christen ” gung —e | Nein M2 sl s e oot
(#) * Deutsche Glaubensbewegang ” =l Nevw Nein Nein
5. Waren Sie jemals Mitglied irgend einer nationalsozia- Were you ever a member of any NS organization wot listed above?
istischen Organisation die hend nicht angefibrt ist? 3¢s, %o wame of organization ; dales ; title of position ; location.
Ja== New it
Orgaaiaat S
Titel der

6. Haben Sie jemals das Amt von Jugendwalter in eciner
Schule bekleidet 2 Ja. == Nein Nein

7. Wurden Thaen jemals irgendwelche Titel, Rang, Auszeich-
nungen oder Urkunden von einer der oben i

Did you ever hold the position of Jugendwalter in a school?
yes, no.

Haze you éver been the vecipient of any titles, vanhs, medals

sationen chrenkalber verliehon oder seitens dieser andere Ehrc:
zutell 2 Ja ====.Nein Nﬂu.

Falls ja, geben Sie an, was Thnen verliehen wurde (Titel usw.),
das Datum, den Grund und Anlass fiir die Verleihung.

or other komors from any of the above organizations?
yes, no. If so, statz the nature of the honor, the dats conferred. and
the veason and occasion for its bestowal.



M A A EAUISBIIL UM BLLGK ki
anzigeben. Falls keine, schreiben Sie
Versfientlichungen.” 3 % A
keine Reden oder Verdfentlichungen.

E. DIENSTVE] LTNIS

°  Alle Ihre Dienstverhiitnisse seit 1. Januar 1930 bis zm

fosy é x e

age sind e
Threr Titigkeit, der Name und die Anschrift Ihrer dffentlichen

B, DU 3L UTITGU AYGLUES

“'Keine Reden oder

E. EMPLOYMENT
Give a history of your employment beginning with January 1, 1930
and continuing fo date, listing all positions held by you, your duties

and the name and address of your employer or the governmental
und privaten Ar sind zu v Ferner sind  department or agency in which you wers employed, the period :)j
anzufiibren : Dauer der Dienstverhiltnisse, Grund deren  service, and the reasons for cessation of service, accounting for all
Beendig e iger Arbeitslosigkeit, einschliesslich der  periods of ploy . including 4. al Seduiational
durch S ild oder Militdrdi hten Posten- instilutions and military service.
losigkeit.
Art der Grund fiir die Beendigung
Von Bis Anstellung Tatigkeit Arbeitgeber des Dienstverbiltnisses
From To Position Duties Employer Reasons for Cessalion
3 of Service
St 1909 limmer Selbstindig.
F. EINKOMMEN F. INCOME

Verzeichnen Sie hier die Quellen und die Hohe Ihres Einkom-
mens seit dem 1. Januar 1933.

Show the sources and amount of your annual income since
January 1, 1933.

fa b e g
wis |Aus Verkaufen Auctionen Verpachtungew Rech rer  \ micht mehr
s |tnd Wirchlichen Revisionen QnAu -
e desgleichen geben..
o desgleichen 95%5,36
o desgleschen 2635~
T desgleidz!n 5344~
e desgleicheny 23R~
s desgleichen 489175
i desgleichen I5%% -
s Juglzz’chew 5%08. -
s desaleychen 8106.~
e dszohi:lua/ 64 H ~

G. MILITARDIENST
Haben Sie seit 1919 .
Militardienst geleistet ? Ja.__.—:“_Ndn.Nw
In welcle
Wo haben
Sie gedient ?. e, D ——
Haben Sie in militirihnlichen
Organisationen Dienst geleistet ? ]u:a.Ndn_ﬂLL”'
In weéchen 2 T ;No 2 Da
Sind Sie vom Militdrdiens .
zuriickgestellt worden ? Ja...:.:::..NﬁnﬁlUd’

Warum ?

Daten ..ome

ten

Wann ?2.

Haben Sie an der Militarregierung in irgend cinem von
D hland 1 Lande ei jesslich  Osterreich und

Sudetenland teilgenommen ? Ja..:_—.-:-:?NeinMiFL Wenn ja,
geben Sie Einzelheiten iiber bekleidete Amter, Art Ihrer

Tatigkeit, Gebiet und Dauer des Dienstes a. ... oo

G. MILITARY SERVICE
Have you vendered milit seyvice since 19192 yes, no. In
which erm? Daics. Where did you serve? Grade or vank. Have
rendered sevvice in pava-military organizations? yes, no. In
which ones? Where? Dales. Were you deferred from military
service? yes, no. When? Why?

Did you serve as a part of the Military Government in any country
oceupied by Germany including Austria and the Sudelenland? yes,
no. If so, give particulars of offices held, duties performed, territory
and peried of service.



-

bk »vw‘ﬁ—v- perpcs
//‘H. AUSLANDSREISEN

thnqmm Reisen, die Sie ausserhalb Deatsch-:.
Iands smt lqsz‘nnﬁummm haben.

List all jowrneys oulside of b‘mmny since 1933.

& e S
Countries visited Dates

Zwec Reise
Purpose of Jeurney

_Ith habe nie Reise

unbernommen, ...

Haben Sie die Reise auf
eigene Kosten Jas==—= Nein.m==
Falls nicht, unter wessen Beistand

wurde die Reise 2

Besuchte Personen
oder O L

Haben Sie in irgend exner Ei schm an der Zivilverwaltu
eines von D ol w Gebmusns

teilgenommen ? Ja,::_.NemM!a Falls ja, geben Sie
Einzelheiten iiber bekleidete Amter, Art Ihrer Tatigkeit, Gebiet

und Dauer des Dienstes an.. s mmmems,

I POLITISCHE MITGLIEDSCHAFT
(@) Welcher politischen Partei haben Sie als Mitglied vor 1933

angehtrt ? Mﬂmﬂdi}!&énm. LAY

(b) Waren Sie Mitglied irgend einer v
plnze! oder -gruppe seit 1933 ? Ja_." .-_I\em_mf
Welcher 7. = SOIE Wann ¥, —

() Waren Sie jemals ein einer G
rufs-, Gewerbli oder Handel ion, die nach dem

Jahre 1933 aufgeldst und verboten wurde 2 ]._n-q-_Neinﬂl].”

Was journey made on your own account? yes, no. If not, under
whose auspices was the journey made? Persons or wgcnimtwns
visited.

Did you ever serve in any capacily as part of the civil adminis-

tration of any teyritory annexed {o or occupied by the Reich? yes, no.

;};'s‘a. give pamculan of offices held, duties performed, territory and
jod

I. POLITICAL AFFILIATIONS
Of what political parly were you a member before 1033 ?

Have you ever been a member of any anti-Nazi underground party
or groups since 19332 yes, no. Which one? Since when?

Have you ever been @ member u] any trade union or pvo/unonal or
d by the Nazis? yes, no.

(4 ‘PP

Have you ever. been dumsud  from the civil service, the teaching

ler einem

@) Wurden mSine jemals aus dem bﬁentuchen Dienste, einer
weil
in irgend einer Form den Nati oot

ieisteten oder gegen deren Lehren und Theorien n(tmten?
Ja.J‘.“ Nein. ==
(c) Wurdr.n Sie jemais aus. rasaxschen oder relxgxbsen Griinden,

or ive oy passive resistance
1o the Nazis or their adcologyi yes, 310,

Haw you :;::&:m imprisoned, or have restrictions of movement,

weil Sie aktiv oder passiv den N Wider-

mnd leisteten, in Haft genommen oder in Ihrer Freiziigigkeit,
Nledeﬂaswngslrelhett oder sonst wie in Ihrer gewerblichen oder
Freibeit 1 7 Ja .. Nein Falls

ja, dann geben Sie Einzelheiten sowie dxe Namen und Anschriften
zweier Personen an, die die Wabrheit Threr Angaben bestitigen

kénnen

. dithe Anloge.

J. ANMERKUNGEN

or m fo practice your frade or profession been
imposed on you for racial or religious reasons or because of active
or passive resistance o the Nazis? yes, no. If the answer o any
of the above is yes, give lars and the names and
addresses of tao persons who can allest to the truth of your stalement.

J. REMARKS

Die Angaben auf diesem Formular sind wahr.

The stalemenis on this form are frue.



Politisches Zeugnis

Politieches Zeugnis,.

Ich, der unterzeichnete beeidigte Auktionstor Eberhard
Buisman zu Esens stelle hiermit meinem Sohne, dem
Pastor Johannes Buisman in Baltrum
das nachfolgende :

au®, indem ich dabei an Bidesstatt versichere, dase alle
ricine Angaben der Vahrheit eutsprechen und richtig sind.
Zur ¥larstellung mit Bezug =zuf mcine Person darf ich zu-
niichst folgendes anfiihren und vorausschicken: 2

Ich bin seit iiber 50 Jahren in Esens ansissig, seit
1909 selbsténdig, beeidigter ostfriesischer Auktionator
und Rechtsbeistand. :
Im politischen, wie im wirtschaftlichen Leben war ich stet
gehr aktive Ich gehiirte der demokratischen Partei an und
bin derseiben bies auf den heutigen Tag treu gebiieben,
auch getzt wieder bei Neugrﬁndung derselben beigetreien.

Ich bekleidete vor 1933 seit etwa 25 Jahren verschieden
Ehrenémter, in die ich jeweils bei Abliauf einer Periode
durch freie 6ffentiiche Wahl wieder gewihlt wurde. So war
ich Biirgervorsteher des Stadtpariaments und seit iangen
Jahren auch Wortfiihrer des Birgervorsteher~f oilegiums,
ferner Schul= und ¥irchenvorsteher, Armenvorsteher und
Mitilied des Aufsichtsrates der Esenser Genossenschafts-
bank und der Elektrizititsgenossenschaft fiir Esens,
Ich war stets ein verschworener Gegner der N.S.D.A.P.
und als solcher nicht nur in meinem Wohnort, sondern =uch
weit iiber die Grenzen desselben hinaus bekannt. Ich habe
-der Partei immer entgegengearbeitet und &ffentlicl be-
kémpft soweit mir das méglich waz.
Das hatte'zgr Folge, dass ich bei der lachtergreifung durc
die Partei im Jahre 193”2 aus allen Aemtern pewsltssm ent-
fernt wurde, Ich wurde auch geschiftiich sehr reschnitten
und bedréngt und es ist ale ein Tunder zmu bezeichnen, das
ich an das ¥z -~ Lager vorbeigeiommen bin. Aug der froi-
wiiligen Feuerwehr, die mir §m Jahre 1932 bezw. 1934 nocl
einen Ehrenbrief ausstellte fir 40 jihrige Viteliedschaf
wurde ich gleich darauf asusgeschiosSen wegen Verichtiich
machung des Vrelsschu¢unisleiters Steffens ir Tsems. Aus
dem wurde ich vors Gericht pezogen wegen Verichtliicimach
und Beleidigung des Yreisacgulunpsleiters Steffens und
einer (eldstrafe belegt. Ferner erhieit ich Veruarnurneer
seitens des landirats weil ich an der Partei 47 entiic
¥ritik geiibt hatte.
Ueber meine Person hinaus war auch meine ganze Familie,
meine erwachsenen ¥inder und alle meine Geschwister Geg
der NeSe.DehsP., zwei meiner Bricer haben das Leiden des
RKg - L ers 'ekostetﬂ der eine ist durch die Enelinder
Anfang Mai 1945 aus dem Lager Farge bei Blumenthel ger
worden, gerade vor dem Verhungern. Er musste zunichst

noch




noch ein ¥rankenhaus dort_aufsuchen, um die RBeise zu seiner
Beiwat Norden machen zu kinnen. Der Pertei {chﬁrte ich seibsi-
verstindiich nickt an. Meinc gange politische Sieiliung er-
hellt am besten aus der Tatsache, dass ich gieich nech dem
Zusanmencruch deg Nazisystems zum Blrgermeister der Sindt
Esens und Anfang 1946 zum Lendrat des Treises Fittmund ge-
“wibit und von der Yilitirregierung bestitigt nuxde.
So kanp wer sick iiber weine ferson und uber meine Tinstillung
in politischer Rimsicht ein klares Bild wachen und so darf
ich weinem Sohne
S Johannes Buiexrsn in Baltrum

folrendes bezeugen:

Der Geist meines Bauses hat sich natiiriich auch auf weine
¥inder verpflangt und ubertragen und eo ist es nicht mu
verwundern, dass sie alle Cegner der Partei waren. "emn ich
spiter horte, dass mein Sohn Johannes als Student in Tibingen
suf Druck der Partei cerselben beitreten musste, so dndert
das an seiner Gesinnggg nichEs. Er hat sich wie ich weiss, nie
um dic Selangée der rarie gekuumert und ich vweiss szuch, dass m
ihn hier an seinem Heinmatsorte garnicht dazu rechnete urd ihe
‘sne ungeschoren liess, zumel angehehde Pastoren garnicht in

en Reihen der lazis belicbt waren. : :

Tch hann auf das bestimmteste an Fidesstatt versichern, das
moin Sohn nur ein sog. "HitlEufer" war, auch ais solcher
noeh mal garnicht bezeichnet werden kann, weil er eben gar-
nicht "mitgelaufen” ist. Wenn er in.seinem;igg%g%ﬁishgﬂ ;

Al ter det'gartei beitrat, =o ist das schon auc eswggen_nlcht
angzurechnen, weil er in der Tat auch weiter nichts fir die
Partei getan hat, nicht eimmal seine angesetzten Dienst-
leistungen verrichiete und auch jahrelang keine Beitrige
zahlte.

Esene, den 26. August 1948

beeid. Auktionator.

\%
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Der Niedersichsischs Mindeter Hannoevor, den 18.Nov.1948.
e e Lo Tine hegidientorplatz 4
e Nmnp!uul’d\nl\w\nmuna )
o s D Doz 1
n.uaad-:_,,__.__,__.._-_

Rundschreiben an ; e

%

die Uffontlichen Kliéger des Landes Niedersachsen

die Entnabifizierungesausschilsse des Landes
Niedersachsen

die Herren Reglerungepriésidenten (Priésidenten
der Verwaltungsbezirke) des Landes Niedersachsen—
Sachbearbeiter fiir Entnazifizierung.

Betr.: Verfahren bei der Aueschliessung und Ahlehnuni von Per—
gonen, die bei der Entscheidung in BEntnagifizierungsver—
fahren mitwirken.

1.) Bin Mitglied eines Bntnazifizierungs-iusschusses ist von
der Ausiibung seineo Anter ausgeschlossent

a) wenn er Bhegatte cder Vormund des Betroffenen ist clex
geweson ist,

b) wenn er mit dem Betroffenen verwandt, verschwiigert oder
durch Annahme an Kindesstatt verbunden, auch wemn die
Ehe, durch welche die Schwégerschaft besrindet ist,nicut
mehr bestent,

jo) wenn er in dex Entnazifizierung dee Betroffenen bereits
' aly Yerseldiger oder als &ffentlicher Kliger tétlig ge-
wesen iot, v

d) wenn er in der Enfnazifizierung des Betroffenen ale Zeu-

go oder Sachverstindiger vernommen ist.

2.) Ein Ausschusemitglied, welches bei einer durch ein Reclits-
mittel der Berufung angefochtenen Entscheidung mitgewirkts hat,
ist von der Mitwirkung vei der BEntscheidung in hdherer Instanz
ausgeschlossens

3,) Ein Ausschugsmitglied kenn sowohl in den Féllen, in denen
es von der Ausiibung seines amtes nach 1 oder 2 szuageschloesen
worden ist, als auch wegen Besorgnis der Befangenhelt abge—
lehnt werden.

Dl

Vil



VI



IX
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Xl



Xl



XV



XV



XVI
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XIX



XX



XXI



XXIl
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Auszug aus der Nordwest-Zeitung
vom 6. August 1949

Neue Einstufung erst nach der Wahl

(BA) Aurich.

Eine Entnazifizierungs-~Verordnung vom 30. Juni 1949 gibt den

in Gruppe III eingestuften Pereonen auf Antrag die Miglich-
keit, sich nach Ablauf von zwei Jahren in eine niederige Ka-
tegorie einstufen zu lassen. Der HauptanklM ger fir die Ent-
nazifizierung in Ostfriesland, Schridtsdorf, erkliérte, dass i
die Durchfiihrung dieser neuen Ahordnung infolge fehlenden Pere
sonels und der dafir noch nicht erlessenen Durchfihrungebe~ 3
stimmungen vor der Bundestagewahl nicht mehr erfolgen kinne.

Es handelt eich um rund 1600 Fiille.

Ferner erkliirte er, dasshun nicht unbedingt jeder der II1I.
Eategorie in Stufe V kilmo. Dexr § 6 dieser Verordnung sage aus-
driicklich, dase sich der Betroffene erst vom Naziemus abge-
kehrt und ®einen Aufbeuwillen innerhalb des neuen Staates be~ |
wiesen haben milsse. Das setze eine erneute Priifung voraus, die !
voraussichtlich im August beginnen kinne. lafiir sind keine
neuen Formulare vorgesehen, sondern der Antragsteller habe dazu
nur seinen bisherigen Einstufungebescheid einzureichen. Diece
erneute Priifung iet mit einer Gebilihr von durchschnittlich H
20 .=«Di vorbunden. Auf die vielfach schon vorgebrachte Meinung,
dun nun eine Zulassung sur ¥Wahl vor Gelde abhlingig sei, er-
kliirte er: "Man kenn doch nicht vom Stuerzahler erwarten, dass

er die Reinigungegediihren asuch noch bezahlt."

Von 21 000 Fiéllen der ersten Instansz die vor einem Jahr be-
gonnen wurden, sind Jetst noch 600 ubrigfobliobcn. und von den

Berufungefiillen der zweiten Inetansz 60 ganz Niedersachsen
eind aus der Entnazifizie du aus der Zeit der englischen
Entnagifizierung zurtickblie coemt 600 Einetufungen in
Gruppe 1II zu verzeichnen. Dor endgiiltige Schlusstermin ffir die.
Entnagifizierung hat sich damit wieder etwas verschoben, und

er richtet sich im grossen und ganzen nach der Zahl der hiereuf
eingehenden Antriige.

XXIV
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XXV



XXVI



XXVII
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':H nn« yruchs auf

R

inem of,‘cutlxc_wn
untenden Privatuntern

zu entfernen oder
>1lunz nicht ubur Jc.'
tscl Io ===

CI “elbevl Ax b::it geber oder eine entsprechende S5t
of‘en*licneu oder halbsflf-ntlichen Dienst oder in ei

Privatunternehmen anzunehmen.
Kategorie III - Bemchrankung 5

ist in obiger

zZu ver 05

o
e

_;"Jc,

~tnn,

;i'w;-u,
L0 -

obig;c Stellung anzunel jed 3 ihm verbots
S ] e zu e

.717.1 S dle Th Rang ge Uber der obi ‘r_'1

i: l,,‘. 'Ul.’f’

hen odnr anLJf

stel
Kategorie III -
in obiger 3Stellung zu belasgen, €5
1citeade odex aufv_chtqfuxru:uu Stel
keit nxauszu* iben, ) :

;crsonal in einem Sffentlichen
einem bedeutenden Irivatunterneh

Kategorie III

UL+

;iﬂxluCll oder

2

liche

z0 verbic

iy oder

oder einer

n

ten,eine
110
von
oder
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Versicherung der eigenstandigen Erarbeitung

Ich versichere, dass ich die vorgelegte Seminarfacharbeit ohne fremde Hilfe
verfasst und keine anderen als die angegebenen Hilfsmittel benutzt habe. Ich
bestétige ausdriicklich, Zitate und Quellenangaben mit gréter Sorgfalt und
Redlichkeit in der vorgeschriebenen Art und Weise kenntlich gemacht zu haben.
Die genutzten Internettexte habe ich alle auf beiliegender CD / beiliegendem
USB-Speicherstick oder gemeinsam mit der Facharbeit im Ordner Facharbeit in
IServ ordnungsgeman gespeichert.

Esens, 13.03.16
(Ort, Datum)

Ritter, Nele
(Name, Vorname)
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(Unterschrift)

Veroffentlichungseinverstandnis
Hiermit erklare ich, dass ich damit einverstanden bin, wenn die von mir verfasste

Facharbeit der schulinternen Offentlichkeit zuganglich gemacht wird.
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(Ort, Datum)

Ritter, Nele
(Name, Vorname)
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